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B ’KAHPE «(IIYTEBOU OTYET» XVI-XVII BB.

Llenb craThu — aHAJIW3 TEMIOPATbHBIX MAPKEPOB JIEKCUYECKOTO YPOBHS B TEKCTaX IyTEBOTO
otueta A.[lropepa ,,Tagebuch der Reise in die Niederlande™ (1520-1521) u ®. Xaitaxodepa ,,Die
Reise nach Innsbruck® (1628) u ,,Die Reise nach Dresden® (1629). BoIssBiIeHBI JEKCHUECKHE €THU-
HULbl ONPEJEICHHON U HEOIpPEIeICHHON TEeMIIOpPAJIbHONM CEMaHTUKH, (OPMHUPYIOLIHE HApPATHB-

HYIO CTPYKTYpPY TEKCTa.
Kniouesvie cnosa: xaHp; IyT€BOH O0TYET; TEMIIOPAILHOCTD; JIEKCUYECKasl €ANHULIA; HAPPATUB.

LEXICO-SEMANTIC MEANS OF EXPRESSING TEMPORALITY IN THE
GENRE OF TRAVEL REPORTS IN THE XVI-XVII CENTURIES

The aim of this article is to analyze lexical-level temporal markers in the travel reports
Tagebuch der Reise in die Niederlande (1520—1521) by A. Diirer, Die Reise nach Innsbruck (1628)
and Die Reise nach Dresden (1629) by F. Hainhofer. The study identifies lexical units with definite
and indefinite temporal semantics that contribute to the narrative structure of the text.

Key words: genre; travel report; temporality; lexical unit; narrative.

YHuBepcanbHas TMOHATHIHAS KaTeropys BPEMEHU, UMEHyeMas B JIMHTBUCTHKE
KaK KaTeropusi TEMIIOPAbHOCTHU, TMPEACTABISET COO0NH OOBEKTHBHOE MHOMKECTBO
3HAHWH O PEaNbHOCTH, MPETOMIISIONINXCI B CYOBEKTHBHOM BOCHPHITHH BPEMCHU
YEIIOBEKOM W OTPaKAIOIIMX OTHOIICHHUS MEXKIY YCIOBEKOM, JCHCTBUTEIHHOCTHIO H
a3pikoM. CornacHo B.M. Kapacuky karteropus TeMHOpalbHOCTH XapaKTepHU3yeTCs
CJICNYIONMMU CBOWCTBAMH: BpEMs JIMHEHHO; BpeMsi UMEET HalpaBJeHHUE; BpeMs 13-
MepsieMO; BpeMs MOXET OBITh peabHbIM U BOOOpaKaeMbIM, MPU ITOM UX XapaKTe-
PUCTUKHM MOTYT HE COBIAJaTh; COOBITUS BCErJa MpeIoiaraloT (GuUKcaiuo Ha Bpe-
MEHHOM IIKaje W COOTHOCATCS ¢ HaOJIrogaTeaeM; Ha0IomaTeb MOKET ObITh aKTHB-
HBIM WJIM TTAaCCUBHBIM; TTACCUBHBIN HAOMIOAATENb PUKCUPYET OOBEKTUBHOE BPEMSI CO-
OBITUH OTHOCHTEIIbHO HEKOTOPHIX YCIIOBHBIX TOYEK OTCYETAa; aKTHBHBIM HaOIIIOMa-
TeNb (PUKCUPYET OOBEKTUBHOE BpeMsl COOBITUI OTHOCUTENIBHO MX B3aUMHOW mocie-
JOBATCIIBHOCTH JTUOO OTHOCHTEIIBHO MOMEHTA HAONIOACHUS; s3BIKOBas (pHKcAIvs
BPEMCHU OCYIIECTBIICTCS TPaMMATHYCCKUMH, JIEKCHUYCCKUMHU M (YHKIIMOHAJILHO-
CTHJIMCTHYECKUMU CPEACTBAMHU, 00PA3yIOITUMH IIEJIOCTHYIO CUCTEMY SI3BIKOBOW TEM-
MOPAJIbHOCTH; TJIABHBIM CPEJICTBOM SI3BIKOBOM TEMIIOPATBLHOCTH SBJSIETCS CHCTEMA
BUJI0-BpeMeHHBIX ¢opMm rinarona [1, c. 168-169]. Kpome dhopm BpemeHHn 1 HaKIIOHE-
HUS KaTErOpHusi TEMITOPATLHOCTH MOXXET BBIPAXKATHCA JIEKCHUECKH, JIFOOOW YacCThIO
peyYH: rIarojbl, UMEHa IpuiIaraTelbHble, UMEHA CYIIECTBUTEIbHbIE, MPEJIOTH U CO-
O3B
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[lenbto HACTOSIIIEH CTAThbU SIBISIETCS BBIBICHUE M ONMUCAHHE TEMIOPAJIbHBIX
JIEKCHUYECKUX MapKepoB, GOPMUPYIOMINX HAPPATUBHYIO CTPYKTYPY THUIIA TEKCTA «ITy-
TEBOU OTYET.

B 3apyOexHO# TepMaHUCTHKE 711 0003HAYCHHSI «SI3BIKOBOM (DHKCAIN peajihb-
HOTO MyTelecTBUs» [2, S. 7] TpaAUIIMOHHO UCTIONIb3yeTCs TePMUH Reisebericht OykB.
‘COOOIEHHE O MyTEIIECTBUN’ ', KOTOPBIH, C TOUKH 3PEHHS HEKOTOPBIX HUCCIEHI0BATE-
nen [2, 3] aBisieTcsi B CpPaBHEHHH ¢ TEpMHUHAMU Reisebeschreibung ‘onucanue myre-
mecTBus’, Reiseliteratur ‘nmuteparypa myTeniecTBus’ U Reiseroman ‘yTeBON poman’
HanOoJIee yIauyHbIM, TIOCKOJIBKY XapaKTepHU3yeTcsl OOMBIIECH CTEIEHhI0 OOBEKTHBHO-
CTH TPHU OINMUCAHUU MyTEHIECTBUA. ABTOp 00JadaeT BO3MOMKHOCTBIO PACIOIOKUTH
M3JIaraeMble COOBITUSI MEXKJYy TaKUMHU XapaKTePUCTUKAMH, KaK AyTEeHTUYHOCTh W
(DUKIIMOHAILHOCTh, KOTOPBIE BaphUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT UCTOPUYECKOTO MEepH-
0/1a U UHANBUyaJIbHOCTH aBTOPA.

’Kanp myTeBBIX OTYETOB — 3TO TEKCT, B KOTOPOM MOBECTBYETCS «O MyTH» B MPO-
3anyeckoi (hopMe M W3JIaraloTcs BIEUATICHUS U MEPEKUBAHUS aBTOpa, aApTUKYIU-
PYIOTCSI OTHOILICHUSI MEXIY aBTOPCKUM «S1» M MUPOM 4Yepe3 OMBIT OCMBICICHUS UY-
KOTO.

Kanpoobpa3yromymu Mpu3HAKaMHu IMYTEBBIX OTYETOB SIBJIAIOTCA: 1) ayTeHTHY-
HOCTb ONKCHIBaEMOro nytemiecTBus. [Ipu 3ToM BaXXKHO OTMETUTh, YTO OMKMCAHUE Pe-
aTbHOCTU 3aBUCUT OT MHIAMBHAYaJIBbHOro ombliTa aBTopa. b. Kopta oTrmeuaer, uto
«TpH BCEU CBOEHM ayTEHTUYHOCTH MYTEBbIE OTYETHl B KOHEYHOM CUETE BCETa SBIISI-
FOTCSl TBOPYECKOW PEKOHCTPYKIIMEHN JIEXKAIIETO B UX OCHOBE MyTEHIECTBUS. JTO CTa-
HOBUTCSI OUEBUIHBIM, HAIIPUMED, B TEX CIIyyasx, Korjaa gake B 0T4ETaX, HAITMCAaHHBIX
CIIyCTsI JIOJITO€ BPEMsl TI0CIIe TTOE3/KU, TTOIPOOHO BOCIIPOU3BOAATCS TUATIOTH MEXIY
MIyTENIECTBEHHUKOM U APYTUMU JHUIAMHU. |[...] Kpome Toro, mpu HanmmcaHuu OT4ETOB
CO3/IAI0TCS CBSI3U U CTPYKTYPbI, KOTOPBIX HE OBLIO B UCXOHOM OMBITE MyTEIIECTBEH-
Huka» [4, S. 14]. [Tonyyaercs, 4TO ayTEeHTUYHBIN OMBIT, TTOJIYYE€HHBINH BO BpeMs pe-
aJBbHOTO MYTEIIECTBUA, B MpOLleCCe MUChbMEHHON (uKcanuu oOpeTaeT 4epThl Xy0-
KECTBEHHOTO BBIMBICTIA, T. €. (QUKIIMOHAIUZUPYETCS; 2) XPOHOJIOTHUS MyTEIIeCTBUS,
BKJIIOUAIOIIAsl YETKYI0 HappaTUBHYIO CXeMy (Hayajo, XOJ W 3aBeplICHUE MyTellle-
CTBUS, ONHUCAHKUE MaplIpyTa); 3) rudpuaHas npupoja xkaupa. [lyreBoil oT4eT MOKeT
coueTraThb B ce0e IIEMEHThI CMEXHBIX KAHPOB — ICCE, MUCHMO, PETOPTAXK, THEBHHUK.

Tpanuuus myTeBoro otdyera akTuBHO ¢opmupyetcs B 3anagHoi EBpone Hauu-
Hasg ¢ XIV Beka. [TogaBmstorniee OOJBIIMHCTBO MO3IHECPETHEBEKOBBIX OTUETOB O MMy-
TEIIECTBUU — 3TO T. H. KIAJIOMHUYECKHUE OTUETHI», TOBECTBYIOIIKE O MyTEHIECTBUAX K
cBaTeiHAM Mcmanuu u bmmxaero Boctoka. B 30-x rogax XV Beka moj BIUSHHUEM
UJel TyMaHU3Ma KaHp 3araIHOEBPONEHCKUX MyTEBhIX OTUYETOB TpaHCcHopMUpyercs:
MaJIOMHUYECTBO YCTYIAET MECTO MYTEIIECTBUSAM C LIEJIbI0 00pa30BaHUS WJIU 3HAKOM-
CTBa C UCTOPHUEH, KyJIbTypOr U Teorpadueil kKak cBoel CTpaHbl, TaK U JIPYTUX €BPO-
MEeUCKUX cTpaH. Spkumu oOpa3laMd MMEHHO TAaKWX MYTEBbIX OTYETOB SIBJISIOTCS
CBUJIETENBCTBA MyTemiecTBUs AnpOpexTa Jropepa n @ununna Xaitaxodepa, TEKCThI
KOTOPBIX U MOCTYKWJIA MaTEPUaJIOM HACTOSIIIETO aHaln3a.

Hopoxubie nueBHuku A. Iropepa ,,Tagebuch der Reise in die Niederlande*
(1520-1521) [5] u @. Xaiiuxodepa ,,Die Reise nach Innsbruck® (1628) [6] u ,,Die
Reise nach Dresden (1629) [7] — npumepsl THOpUIHOTO TeKCTa Ouorpaduyeckoro

1 o
I[aﬂee MBI 6yz[eM HCIOJIb30BATh TCPMHUH «ITYTEBOU OTUCT».
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JMCKYypca, COYETAIOIIEero B ce0e CBOMCTBA *aHpa MyTEBOr0 O4YepKa (IOCTOBEPHBIE
CBEJIEHUS O 3eMJISIX, HapOJlax) U YKaHpa JHEBHUKOBBIX 3aIHCEN (E€KEIHEBHOE JOKY-
MEHTUPOBAHHUE COOBITUM, MBICJICH, IEPEKUBAHMI).

Ecnu muunocte A. [{ropepa, BeLaaronierocs: XyAoKHUKa-HoBaTopa 3mnoxu [1o3n-
Hero CpellHeBeKOBbs, HEe TpedyeT ocoboro npeactasieHus, To G. Xaituxodep He u3-
BECTEH HIMPOKOMY KpYTy HCcliefioBaTteneil. A Mexay TeM, Oyaydd Kymniom, OaHKH-
pPOM, JAUIUIOMATOM U KOJUIEKIIMOHEPOM, OH OCTaBWJI SPKHUH clie[] B UCTOPUU CBOETO
BpeMeHu. [lomyunB ropuanueckoe obpaszoBanue B Cuene u Ilagye, @. Xaitaxodep
OBJIAJIE]T HECKOJIBKUMHU SI3bIKAMHU, CTAJ SKCIIEPTOM B 00JACTH UCKYCCTBA U KOJUICKIIH-
oHepoM. OHUM U3 caMbIX 3HAYUMBIX acleKTOB aesTenbHocT @. Xaitnxodepa Obuia
€ro KOJIIEKIHs T. H. KabuHeToB penkoctedt — Kunstschrianke, craBmme BakHO# ya-
CTBIO KyJbTYpHOTO Hacneausi Ayrcoypra, I'epmanuu u EBponbl. OHM NpeACTaBISIIOT
co00if MHUHHUATIOPHBIE MY3€H, B KOTOPBIX PACHOJOKEHO MHOYKECTBO YHUKAJIbHBIX
MPEMETOB: aHTUYHbIE apTe(aKThl, MPOU3BEIACHUS KUBOIMUCH, CKYJIBITYPhI, PEAKUE
KHUTU W Hay4yHble HMHCTPYMEHTHI. Kakiplii kaOWHET OTpa)kal WHIWBUIYaTbHBINA
CTWJIb U BKYChI CBOETO BIJIAJIENblIA, a TAKXKe SIBJSUICS CUMBOJIOM CTaTyca U 00paso-
BAHHOCTH.

@. XaitHxo(dep Takke M3BECTEH IyTEBBIMU 3aMETKAMH, B KOTOPBIX OH ONHUCHI-
BaJl CBOM ITyTEUIECTBUS 110 EBpomne U KOTOpbIE HE TOJBKO COJAEpkKAT 3alUCH O Ioce-
LIEHHBIX MECTAX, HO U OMUCAHUS KYJbTYPHBIX, COLMAIBHBIX U SKOHOMUYECKUX YCIIO-
BUI CTpaH. DTH 3aMETKH, Oylydd LIEHHBIMU UCTOPUUYECKUMH JOKYMEHTAMH, CITyKaT
Ba)KHBIM MCTOYHUKOM HMH(OpMAIMK O BPEMEHH, B KOTOPOM KuJl XaiHxodep, 0 Tex
U3MEHEHUSX, KOTOPBIE MTPOUCXOAMIN B eBponeiickoM odmectse B X VI-XVII Bekax.

PenpeseHranys Kateropuy TEMIIOPAIBHOCTH B TEKCTE IYTEBBIX OTYETOB OCY-
IIECTBIISICTCS MIPU TMTOMOIIM €AUHUIL PA3JIMUHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHEH, BRICTPAUBAEMbIX
M0 MNpUHLUIY (YHKIHOHAIBHO-CEMAaHTHYECKOro mojs. SAapo (yHKIMOHAIBHO-
CEMAaHTHUYECKOTO MOJIsI TEMIIOPATbHOCTH — FpaMMaTUUYeCKasl KaTeropusi BpEMEHH, CO-
Jep>KaHueM KOTOPOU SIBIISIETCS «OTHOLIEHHWE COOOIIAeMOT0 COOBITUSI K MOMEHTY pe-
Yl ¢ TOYKH 3peHus aapecata» [8, c. 26]. Ilepudepuiinas o61acTh moJyis BKIIOYAET
CpelICTBa JEKCUYECKOI0 YPOBHS, MEPEIAIOIIUE PA3IUYHbIE OTTEHKHU TEMIIOPAIbHBIX
OTHOLIEHUH IKCIUTMLUTHO YEPE3 CEMY «BPEMSD» B CTPYKTYpE JIEKCUYECKON €ANHUILIBL.

Cucrema BpeMEHHBIX IJ1arojbHBIX (POPM B paccMaTpruBaeMblid IEPUOJT PA3BUTHS
HEMELIKOTO SI3bIKa HAXOAUTCS B MPOIECCE AKTUBHOTO CTAHOBJICHUS, UMEHHO TIO3TOMY
11€JIECO00PA3HBIM MPEJICTABIISCTCSA BBHISBICHUE W OMMCAHWE TEMIIOPAIBHON JIEKCUKH,
CIOCOOCTBYIOLIEH HApPAaTUBHOW OPraHU3AlMKA TEKCTOB paCCMAaTPUBAEMOI0 KaHpa.

XPpOHOJIOTHIO OIKCHIBAEMOTO MYTEIIECTBUS IEPEaeT WHBEHTApPh TEMIIOPaib-
HBIX JIEKCEM — KOJINYECTBEHHO-MMEHHBIE COUETAHMS U CYIIECTBUTENIbHbIE C BPEMEH-
HOIl CeMaHTHKOH, 0003HAYaloUMe YHUCiI0, MECSI, o, ACHb HENENU, BPeMsl CYTOK:
Am pfingstag nach Chilianj ‘na tpounty [derBepr, 12 utonst 1520] mocse 1Hs CBITOrO
Kunuana [Bockpecenbe, 8 utonst 1520 |’/ Adi 12. Aprils ‘B nensb [oT naT. ad diem] 12
anpens’ / Am Montag ‘B nonenensHuk’/ Nachmittag vmb 2 vhren ‘mocne obena B 2
yaca’/ ain stund nach essens ‘qac nocie odena’/ Vor zway Jahren ‘nBa rona Hazan’ u
T.J., MAPKUPYIOLIUX OIPENEIICHHOE BPEMS

—  Hayaja MyTelleCTBUSA:

(1) Am pfingstag nach Chilianj hab ich Albrecht Diirer, uff mein verkost und
aufigeben, mich mit meinem weib von Niirnberg hinweg in das Niederland gemacht
[5].
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(2) Adi 12. Aprils, bin ich mit meister Virich Paumgartneren, kiistlern, so disen
schonen tisch gemacht hat und mit Hans Jacob Lafsman, dieneren, und mit Jorg Rei-
terrn, gutscherren, im glait Gottes den giitteren gefolget, nach Weilheim. [6, S.34]

(3) Adi 30. Aug, bin ich mit 3 dieneren, einem gutscherren tiber Freiberg, Da-
singen, Aichen, Wittelsbach [...] nach Biirenbach, 2 mail, [...] [7, S.142].

—  3aBEPIICHUS MyTCIICCTBUS:

(4) [...] Am montag friihe fuhren wir durch Giilch [Jiilich], ein statt, und kam-
men gen Perckan [Bergheim], da affen wir und verzehrten 3 stiiber. Von dannen
fuhrn wir gen Cohiln [5].

(5) Nachmittag vmb 2 vhren, sein wir, Gott sey ewiges lob und danckh, wi-
derumb gliickhlich vnd wol bey den unseren zu Augspurg ankommen [...] [6, S.111].

(6) Vnd kehrten wir also vmb 8 vhren im namen Gottes, wider ad lares penates,
id est nach haus, kamen gegen abend zeitlich gen Freyberg [...] |7, S. 247].

3) npuema nuIu:

(7) Nun bin ich am Mondag nach Aegydy wieder zu Jobst Planckfelter eingezo-
gen und hab diese eingezaichnete mahl gessen: 17 [mal]. Aber ich von neuen diefs-
mahl mit dem Tomasin gessen: 13. Item die zween herrn von Rogendorff haben mich
geladen, ich hab einmahl mit ihnen gessen und ich hab sein wappen grofs auff ein
holz geriessen, das mans schneiden mag [5].

4) coOBITHS M TIEPEMOHHAIILHBIC MEPOIIPHUATHS, KOTOPHIE COIPOBOXKIAOT aBTO-
POB B ITyTEIICCTBUU:

(8) Item am 23 tag octobris hat man konig Carl zu Ach gecront, da hab ich ge-
sehen alle herrlich kostlichkeit, def3gleichen keiner, der bey uns lebt, kostlicher ding
gesehen hat [5].

(9) [...] vnd zu hauf3 sich Immer ain stund nach essens mit Ihren anderen herren
briideren im reissen und malen exerzieren sollen [6, S.62].

5) ommcaHWe apXUTEKTYPHBIX OOBEKTOB, MY3CHHBIX DKCIIOHATOB W TPOMU3BEIEC-
HHI UCKYCCTBA:

(10) Der Hauptaltar ist A 1560 de coena domini, vnd die communicanten von
mann viad weibspersonen in ihrer tracht gemahlet, wie sie damalen geklaidet gangen
sein [7, S. 150].

(11) Vor ein 70 iahren hat man in Sibenbiirgen ain gewelb gefunden, welches
ain kldffteringen baum, der darauf gewachsen, im vmbfallen entblofit hat [...] [7, S.
155]

(12) Vor zway Jahren, alf} man veber ainer contra Danum erhaltener Viktoria
(bey Lauther) das grosse geschiitz lofigebrent, [...] [6, S.59]

(13) Bei der Kirchen ist ein coemiterium oder creuzgang, welcher von der burg-
erschafft vor 5 Jahren gerenoviert und ietzt zu Sepulchris vnd epitaphijs geordnet
worden ist [7, S. 150]

(14) Dieser l6bliche Kayser Maximilianus solle 5 Jahr vor seinem tod, alfy das
schlof} zu Ynpprugg gebawet ward [...] [6, S. 105]

B TekcToBbIX (hparMeHTax MOJOOHOTO cojepaHus (OmucaHue MPEAMETOB HC-
KYCCTBa M JOCTOIIPUMEYATEIIBHOCTEH) TeMIIOpaIbHbIC JEKCHUECKHUE SIMHUIIBI MOTYT
0003HauaTh HEOMPEEICHHOE BpEeMs: MPEJIOKHBIC KOHCTPYKIIUU U CYIIECTBUTEIb-
HbIE BPEMEHHOW CEMaHTHUKU nach sein todt ‘mocne ero cmeptu’ / aine gute weil ‘He-
KOTOpOe BpeMs’ /, IPUAATOYHBIE C BPEMEHHBIMU coro3amu alff (als), wann, wie, bis
‘Kor/ia, Kak TOJIbKO  , TeMIopalbHble Hapeuus tdglich ‘exenueBHO’, entlich ‘Hako-
Hew’, dahin dann ‘mocae 3Toro’:
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(15) Item des Raphaels von Urbins ding ist nach sein todt als verzogen, aber
seiner discipuln einer, mit nahmen Thomas Polonier, ein guter mahler, der hat mich
begerth zu sehn [...] [5]

(16) Noch hat es alhier S. Peter kirchen, die Nonnen, vnd vor dem thor St. Jo-
hann kirchen, in welchen man tdglich alternatim prediget. [7, S. 155]

(17) [...] vnd sie entlich das wasser aus dem gewelb in grund gflésset [...] [7, S.
155]

(18) [...] vnd haben wir noch aine gute weil bey den liechtern dises stambuch
besehen [6, S. 62]

(19) Dahin dann, alf ich wider zu Ihrer Drit. komen, der schluf3 gangan. |6,
S. 38]

(20) Wann man in disem obern saal speiset, so stellet man die musicanten auch
in vadern saal [...]. [7, S. 217]

(21) Wie man den Kayser Matthia, Konig Ferdinandum, vnd Ertzherzogen Ma-
ximilianum auf der Miinich wisen veber die Elbe empfienge, da waren die pastey und
Lusthaus voll geschiitzt [...]. [7, S. 218]

(22) Adj 23. Aprilis, am H. Ostertag sein die fiirsten personen alle, vnd die gant-
ze hofstatt vmb 8 vhren in die kirchen gangen, [...]. [...] so bify nach 10 vhren geweh-
ret [...]. [6,S.42]

(23) Disen ganzen tag haben wir von dem iagen, zeug und giitterwdgwn mit tru-
hen vnd tamburren, vnd gutschen mit ministris sehen herein fahren. Zu abents zwi-
schen 5 vnd 6 vhren sein Ihre Durchl: selbs mit der hofstatt durch den Churfiirstli-
chen garten in folgender ordnung herein kommen. [7, S. 156]

CeMaHTHKa TEMITOPAIBHBIX MapKEPOB aKTyaIM3UPYeT HE TOJIBKO 3HAYCHUE
onpeoeiieHHoe 8peMs/HeonpedeneHHoe 6pems, HO U TaKue OTTEHKH BPEMEHHOTO 3Ha-
YeHHsI, KOTOPBIE COJIEpKaT yKa3aHUe Ha ClIeJoBaHUe COOBITUH ApyT 3a apyrom — dar-
nach ..., do... /do ... /darauf ... / da dann /nach / hernach; napannensnoe npotexa-
HHE COOBITHH BO BpeMeHH — und, item, also; CKOpOCTh MPOTEKAHUS JACHCTBHUS — nun,
gleich; moBTopsiemocTs neiicTBuil — abermahl, wider.

(24) Darnach [2. August 1520] fuhren wir gen Antorff [Antwerpen], do kam ich
in die herberg zum Jobst Planckfelt, und demselben abend ludt mich der Focker fak-
tor, mit nahmen Bernhart Stecher, gab uns ein kostlich mahl, aber mein weib af; in
der herberg. [...] Item am samstag nach St. Peters kettenfeuer [1. August] fiirt mich
mein wirth in des burgermeisters hauf3 zu Antorff. [...] Item dem poten hab ich 3
stiiber geben; 2 pfenning umb brodt, 2 pfenning fiir dinten. Und am sontag, was auf
Sanct Oswaldttag, da luden mich die mahler auff ihr stuben mit meinem weib und
magd, [...] und do ich zu tisch gefiihret ward, do stund das volck auf beeden seyten,
als fiihret man einen grofien herren. [...] und als ich also bey verehrt also sas, da
kam der herren von Antorff rathspoth mit zweyen knechten [...]. Darnach kam meis-
ter Peter, der statt zimmerman, und schencket mir zwey kannen wein, mit erbietung
seinen willigen dienst. Also do wir lang frolich bey einander waren, [...], darauf
wiirde man die kammerspiehl machen, [...]. Iltem hab abermahl mit dem Portugales
gessen, [...]. [5]

(25) Zu nachts umb 9 vhren haben Ihre Drtl. lafien die mettin halten, wie man
sie sonsten vmb mitternacht halten pfleget [...]. Wie nun lhre Ddrliten aufs der mettin
gangen, viad mich gefragt, ob ich weidlich gebettet, [...]. Adj. 23. Aprilis, am H. Os-
tertag sein die fiirsten personen alle, vnd die gantze hofstatt vmb 8 vhren in die kir-
chen gangen, [...]. [...] so biy nach 10 vhren gewehret [...]. Wie man auf3 der kir-
chen gienge, sagten lhre Drlt zu mir, [...]. [...] vnd gienge man von der kirchen
gleich zur tafel, [...]. Nach der mahlzeit vimb 1 vhren sein lhre Drtl. [...] kommen,
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[...]. Nach 2 Vhren hat man Ihrer Drlt. angesagt, das es predigt Zeit seye, da dann
Ihre Drtl. der Ertzherzog nur allain in die predig gegangen [...]. Alf3 man das frawlin
wider hinweg getragen, haben Ihre Drtl. die 2 Grofhertzogen vnd Ihre fraw gemah-
lin in Ihr cabinet oder schreistiiblin gefiihret, [...]. [6, S. 44]

(26) Adj 16 Sept: haben wir in der schloskirchen den Herren Dr. Hoé predigen
horen. Nach dem essen hat vnf3 Herr Theodorus Hasel [...] die Kunst Cammer ge-
wiesen, [...]. Hernach zum Brandenburgischen gemach kommen, die kammer, audi-
enz und retirata zimmer besehen, [...]. Darnach der stainin saal, oder Tiirkische
saal, dessen tapezereyen von Tiircken sein. [...] Disen ganzen tag haben wir von dem
iagen, zeug und giitterwdagwn mit truhen vnd tamburren; vnd gutschen mit ministris
sehen herein fahren. Zu abents zwischen 5 vnd 6 vhren sein Ihre Durchl: selbs mit
der hofstatt durch den Churfiirstlichen garten in folgender ordnung herein kommen.
[7,S. 158]

HappatuBHasi cTpyKTypa TEKCTa MyTEBBIX OTYETOB, TAKUM 00pa3oM, MapKHUPY-
€TCSl TEMIIOPATTLHO-KOMY/ISATHBHBIMU JICKCUYSCKUMH €IWHUIIAMHA (HAPEUHSIMH, COFO-
3aMH, UMEHAMHU CYIIECTBUTEIHLHBIMU WM KOJUYECTBEHHO-UMEHHBIMHA COUYCTAHUSIMH
TEMITIOPAJIbHON CEMAHTHUKH) ONPEAECICHHON WU HEONPEIEICHHOW BpEMEHHOW CeMaH-
THKH.

[TepcrieKTHBHBIM TSI JATBHEHIIETO M3YyUEHUS JECKCUYECKUX MApKEPOB TEMITO-
PATBHOCTH B TEKCTAX >KaHpa IMMyTEBOT'O OTYETA MPECTABISETCS MPUBICYCHUE TEKCTO-
BBIX 00pasioB 00Jee MO3THUX XPOHOJIOTHYECKUX CPE30B C IENbI0 IUaXPOHUUYECKOTO
COTIOCTABJICHUS U BBISBJICHUS CIIEUU(DUKNA CTAHOBIECHHUS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM CH-
CTEMBI KATETOPUHU TEMIIOPATILHOCTH B HEMEIIKOM SI3bIKE.
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